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Informatiile continute in acest document pot fi modificate fara notificare prealabila. Antano Group S.r.l. lucreaza constant la
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finisajul si tehnologia, fatd de ceea ce s-a convenit aici.
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1. DATE DE MARCARE
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Antano Group s.rl

Via delle Industrie 10 ﬁl
71 SantEraclio Prod Year

06034 Fali PG .
e e (e é Weight 48,0 kg

T +39 0742 381269 E
F +39 0742 386574 Max Load 130kg

FABRICAT IN CHINA 40°C 80%
c € @ efcjf 15%’

Atentie!
Verificati dacd numdrul de serie al timonului este acelasi
cu cel al bazei motorizate. In caz contrar, nu utilizati
dispozitivul si anuntati imediat furnizorul.

Standard de referinta

Regulamentul (UE) . . .\ .

2017/745 Regulamentul privind dispozitivele medicale (UE)

Regulamentul (UE) |Modificd Regulamentul (UE) 2017/745 privind dispozitivele medicale, in ceea ce priveste

2020/561 datele de aplicare a anumitor dispozitii ale acestuia

CEI EN 60601-1 Aparate electromedicale - Norme generale de securitate

CEI EN 60601-1-2 AAparatve .electromedlcale - Standard colateral: Compatibilitate electromagnetica - Cerinte si
incercari

ISO 7176-28 Scaune cu rotile - Cerinte si incercari pentru dispozitive de urcare pe scari

UNIEN 12182 ;ré)ecilclzfedestmate asistentei persoanelor cu dizabilitéti - Cerinte generale si metode de

ANTANO GROUP este o companie certificatd [ISO 9001:2015 - ISO 13485:2016

In caz de pierdere, Declaratia de conformitate poate fi solicitata la adresa de e-mail:tecnico@antanogroup.com
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AVERTISMENTE
2.1 Avertismente generale

Manualul de instructiuni face parte integranta din livrare; prin urmare, trebuie pastrat cu grija si
depozitat intr-un loc accesibil pentru consultare imediata.
Manualul se adreseaza utilizatorilor masinii, proprietarului, responsabililor cu siguranta,
utilizatorilor si personalului de intretinere.
Manualul ofera indicatii privind utilizarea corectd a echipamentului, caracteristicile tehnice si
masurile de siguranta; totusi, prezentul manual nu poate inlocui niciodata experienta adecvatd a
utilizatorului.
Daci la receptie se observa deteriordri cauzate de transport, aparatul nu trebuie utilizat; este
necesar sa contactati serviciul de asistenta tehnica pentru o verificare si revizie a
echipamentului.
Dispozitivul trebuie utilizat de persoane capabile fizic sd controleze masa aparatului sau a
persoanei transportate.
Conducétorul dispozitivului trebuie sa fi luat la cunostinta in intregime continutul prezentului
manual.
Inainte de fiecare utilizare, verificati intotdeauna functionalitatea pieselor, a franelor si a tuturor
dispozitivelor de siguranta.
Conducatorul trebuie sa tind ferm ambele maini pe timon.
Dispozitivul trebuie utilizat respectand urmatoarele instructiuni:

- In timpul deplasirii, pasagerul trebuie si mentina obligatoriu o pozitie verticald, cu umerii

si capul lipite de spatar.

- Nu utilizati dispozitivul ca mijloc de transport pentru diverse obiecte.

- Persoana transportatd nu trebuie Tn niciun caz sd sustind obiecte sau greutati diverse.

- Conducatorul nu trebuie sa paraseasca niciodata vehiculul in timp ce o persoana se afla la

bord.

- Nu utilizati dispozitivul pe suprafete denivelate.
Dispozitivul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse, sau care nu au experienta sau cunostinte suficiente, cu exceptia
cazului Tn care acestea au beneficiat, prin intermediul unei persoane responsabile de siguranta lor,
de supraveghere sau de instructiuni privind utilizarea aparatului.
Persoanele transportate si conducatorii nu trebuie sd fumeze pentru a evita deteriorarea sau
incendierea hainelor, tapiteriei sau, in orice caz, vatamarea persoanelor.
Conducétorii vehiculului trebuie sd tind volanul cu ambele maini pentru a asigura un control
constant al vehiculului.
Montarea si reglajele trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat.
Nu ridicati niciodatd dispozitivul cu pasagerul la bord.
Dispozitivul este destinat utilizarii in medii rezidentiale sau similare, in orice caz in spatii
acoperite.
Dispozitivul nu poate fi utilizat n medii expuse la stropi de apa sau la conditii meteorologice
extreme sau nefavorabile.
Conducdtorul si pasagerul trebuie sa aiba grija sa nu poarte esarfe lungi sau haine largi; acestea
se pot agata si pot constitui o sursa de pericol.

Conducitor autorizat pentru deplasarea pe scari

Pentru personalul calificat care lucreaza in sectorul dispozitivelor medicale, care detine o
pregatire adecvata si experientd dovedita in utilizarea scarilor rulante, citirea atenta, intelegerea si
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aplicarea instructiunilor continute in prezentul manual constituie parte integrantad a conditiilor
necesare pentru utilizarea corecta si sigurd a dispozitivului pe scari. Fara a aduce atingere
responsabilitatii producatorului in ceea ce priveste proiectarea corectd si informatiile furnizate,
verificarea competentei operationale a personalului tine de responsabilitatea utilizatorului
profesional

Pentru utilizatorii neprofesionisti (utilizatori neinitiati), in scopul de a garanta o utilizare
conforma si sigura a dispozitivului, producatorul furnizeaza toate informatiile si instructiunile
necesare pentru utilizarea scdrii rulante, conform indicatiilor din prezentul manual.

Daca este cazul, poate fi pusd la dispozitie o procedura care sa sprijine utilizarea sigura si corecta
a dispozitivului, menita sa asigure performantele prevazute de producator, in concordanta cu
informatiile si instructiunile furnizate.

In orice caz, conducitorul trebuie s respecte instructiunile continute in prezentul manual si sa fie
capabil sad execute operatiunile prevazute in conditii de sigurantd. Scara rulanta trebuie condusa
exclusiv de persoane majore.

In cazul inlocuirii persoanei care conduce dispozitivul sau al schimbului de turd, toate
persoanele destinate sa conduca scara rulanta trebuie sa indeplineasca cerintele de instruire,
formare si competentd indicate de producator in prezentele instructiuni. Verificarea indeplinirii
acestor cerinte si organizarea corecta a utilizarii dispozitivului revin organizatiei utilizatoare.
Este interzisa utilizarea dispozitivului pe scéri de cétre persoane care nu indeplinesc aceste
cerinte.

Este recomandabil ca operatorul sd utilizeze mai intai aparatul fara persoane la bord, pentru a
dobandi un nivel maxim de siguranta si manevrabilitate, in special in timpul operatiunilor de
urcare si coborare pe scari.

Operatorul trebuie sa se pozitioneze intotdeauna in amonte fatd de scaunul rulant; prin urmare,
scaunul rulant nu trebuie utilizat n alt mod, de exemplu cu operatorul in aval, situatie care ar
crea un pericol major pentru operator, pentru persoana transportata si pentru aparatul insusi.

Scaunul cu rotile

Pentru a stabili compatibilitatea scaunului cu rotile cu scara rulanta sau in cazul inlocuirii scaunului
cu rotile, contactati direct producatorul sau reprezentantul acestuia inainte de utilizare.
Reglajele si setdrile scarii rulante sunt determinate de constructia scaunului cu rotile.
Nu trebuie sa se urce niciodatd o scard dacd pasagerul nu se afld in pozitie verticala, pozitie de
deplasare (vezi capitolul UTILIZARE).
Daca pasagerul nu este capabil sd mentind o pozitie verticala si stabild, trebuie utilizate centuri de
siguranta specifice pentru a-l fixa de spatar.
Inainte de a urca sau cobori scarile, trebuie verificate caracteristicile scarilor:

- Nu trebuie sa fie acoperite cu covoare sau mocheta.

- Nu trebuie sa fie friabile sau nefinisate, ci compacte.

- Nu trebuie sa aiba margini neregulate, rupte sau surpate.

- nu trebuie sd fie ude sau alunecoase.

Manevrare pe palier

Cand tractiunea mecanicd este intrerupta si rotile de serviciu sunt active, mijlocul de transport cu
persoana transportatd este controlat exclusiv de catre conducator, care trebuie sd manevreze manual
intreaga masa (scara rulanta + scaunul cu rotile + pasagerul). Conducéatorul trebuie sa-si verifice
capacitatea de a efectua aceste manevre prin incercari preliminare pe o suprafatd plana.

Scari in spirala

Dispozitivul nu poate urca scri in spirala.

Revizuire 160226 3
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Cheie pentru functia de scara rulanta

Functia scarii rulante este activatd numai prin introducerea cheii; acest lucru protejeaza
dispozitivul si persoanele de utilizarea necorespunzatoare de catre personalul neautorizat.
Operatorul autorizat este responsabil de cheie si de copia acesteia; aceasta din urma trebuie pastrata
intr-un loc sigur si accesibil numai operatorului autorizat.

Dispozitivul a fost verificat impotriva emiterii de campuri magnetice (compatibilitate
electromagnetica).

La prima utilizare, trebuie totusi sa va asigurati cd nu exista interferente cu alte aparate medicale, daca
acestea sunt utilizate de catre pasager.

Inainte de a conecta sau deconecta timona de corpul masinii, trebuie si va asigurati c cheia se afli in
pozitia OFF.

Dacd se conecteazd sau se deconecteazd maneta cu cheia in pozitia ON, contactele electrice sunt sub
tensiune, ceea ce prezintd un pericol pentru persoane, baterii si circuitul electronic.

Dispozitivul trebuie tinut la indemana copiilor. Prezenta copiilor in apropiere si eventuala lor interventie
asupra dispozitivului pot constitui un pericol grav pentru copii, pentru persoane si pentru
dispozitivul insusi.

Parcati dispozitivul intr-o zona protejatd si scoateti intotdeauna cheia.

Inainte de a urca scarile, verificati indicatorul de panta:

bula in zona verde

se poate continua; Inclinarea scarii este mai mica de 35°.

bula intre verde si rosu

pozitie critica, Inclinatie la limitd; puteti urca scara, dar cu mare atentie.
bula in zona rosie

este interzisa urcarea.

[ DA ] [ critiIc | [ NU |

In cazul aparitiei unui factor de risc, apdsati butonul de urgenta: vehiculul se opreste.
Repunerea in functiune se realizeaza prin rotirea capului butonului in sensul indicat de sageti.

Revizuire 160226 4
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in cazul opririi pe sciri

Pentru a asigura stabilitatea maxima, este recomandat, dacd este posibil, sd opriti vehiculul atunci cand
partea din fata a senilelor este in contact cu treapta inferioara si, in orice caz, atunci cand sunt acoperite
cat mai multe trepte.

Scoateti intotdeauna cheia din contact atunci cand scara rulanta nu este in functiune.

Pastrati cu grija a doua cheie, dar asigurati-va ca este usor accesibila in caz de nevoie.

Purtati numai inciltiminte inchisa.

Este interzisa purtarea pantofilor cu toc sau a papucilor.

[a)
o)
@

o Utilizati scara rulantd exclusiv pe scari drepte si cu palier plat, care ofera suficient spatiu de
manevra.

e Nu utilizati scara rulanta pe palierele cu scari in forma de pana sau pe scari 1n spirala.

Revizuire 160226
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Urmatoarele pictograme pot aparea atat pe dispozitiv, cat si in prezentul manual.

Cititi manualul de instructiuni.

Atentie! Pericol.

Operatiunile trebuie efectuate de personal autorizat sau de un
centru de service .

Risc de strivire a degetelor in transmisia mecanica.

Atentie! Informatie importanta.

Risc electric.

Atentie! Informatie importanta.

Pericol: Baterie.

Operatiuni care trebuie efectuate de doua persoane.

Este interzisa utilizarea flacarilor deschise la mai putin de 1
metru de masina.

Utilizarea centurilor de siguranta este obligatorie.

A purta numai incaltiminte inchisa.

@S H = 8 e B

Utilizarea manusilor de protectie.

I | PUNCT DE ECHILIBRU
h [ﬁ Indica punctul in care masele sunt in
PUNCT DE ECHILIBRU echilibru.

La sfarsitul urcarii
Opriti mersul si apoi trageti de maneta pentru a
pozitiona scara rulanta in pozitie orizontala.

Revizuire 160226
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Inainte de a incepe coborirea
Ridicati cu grija maneta pentru a pozitiona scara rulanta in pozitia de coborare.

PUNTO DI EQUILIBRIO

Lr

e LED de indicare a punctului de echilibru

Langa autocolantul de semnalizare a punctului de echilibru a fost introdus un sistem de semnalizare
vizuald a acestuia cu LED-uri.

Acest sistem permite o confirmare directa si imediata a pozitiei corecte de-a lungul scarii de la care
trebuie sa Inceapa inclinarea acesteia pentru a se apropia de scari.

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce orice modificare produsului si manualului de instructiuni
aferent, fara obligatia de a anunta in prealabil sau de a actualiza productiile anterioare.
Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare de
catre personal neautorizat, din modificari sau interventii neautorizate, din utilizarea pieselor de
schimb neautorizate, din evenimente exceptionale sau din nerespectarea totala sau partialid a
instructiunilor cuprinse in prezentul manual.

Revizuire 160226 7
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3. DESPACHETARE

Atunci cand se utilizeaza un carucior pentru deplasarea
produsului ambalat, trebuie sa se acorde atentie pentru a
evita ranile cauzate de rasturnare.

Deschideti ambalajul si scoateti continutul cu precautie,
avand grija sa nu il deteriorati.

B P

Dupa despachetarea aparatului, asigurati-va ca acesta
nu este deteriorat.

Eventualele deteriorari trebuie comunicate
transportatorului in termen de 24 de ore.

Pastrati ambalajul pentru a-1 putea reutiliza eventual in
cazul expedierii aparatului; in caz contrar, daca este
necesar, asigurati-va ca este ambalat Tn acelasi mod.

3.1.  Sfaturi privind protectia mediului

(Ory  Materialul de ambalare este 100% reciclabil. Pentru eliminare, respectati normele locale.
% <9 Materialul de ambalare (pungi de plastic, piese din polistiren etc.) trebuie tinut la indemana
copiilor, deoarece reprezintd o sursa potentiald de pericol.

In conformitate cu art. 13 din Decretul legislativ nr. 151 din 25 iulie 2005, ,,punerea in aplicare a
Directivelor 2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind reducerea utilizarii substantelor
periculoase in echipamentele electrice si electronice, precum si eliminarea deseurilor”.

Simbolul cosului de gunoi tdiat cu o linie, prezent pe aparat sau pe ambalajul acestuia, indica
faptul ca produsul, la sfarsitul duratei sale de viata, trebuie colectat separat de celelalte deseuri.

E Colectarea selectiva a acestui aparat la sfarsitul ciclului de viata este organizata si gestionata de
producator. Utilizatorul care doreste sa elimine acest aparat trebuie sa contacteze producétorul
si sd urmeze sistemul adoptat de acesta pentru a permite colectarea separatd a aparatului la
sfarsitul ciclului de viata.

Sortarea corespunzatoare a deseurilor, in vederea trimiterii ulterioare a echipamentului scos din uz cétre
reciclare, tratare si eliminare in conditii ecologice, contribuie la evitarea eventualelor efecte negative
asupra mediului si sdnatatii si favorizeaza reutilizarea si/sau reciclarea materialelor din care este compus
echipamentul. Eliminarea ilegald a produsului de catre detinitor atrage aplicarea sanctiunilor
administrative prevazute de legislatia in vigoare.

Pentru informatii suplimentare privind tratarea, recuperarea si reciclarea acestui produs, contactati
biroul local competent in conformitate cu legislatia in vigoare.

Pentru Italia: Cand echipamentul va ajunge la sfarsitul ciclului de viata, utilizatorul va trebui sa
contacteze direct producatorul sau Consortiul Obligatoriu APIRAEE (www.apiraee.it) la care acesta a
aderat, comunicand urmatorul cod de inregistrare al producatorului in registrul national al producatorilor
de echipamente electrice si electronice: IT13080000008116

Revizuire 160226 8
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4. DESCRIEREA SISTEMULUI

Liftul pentru scari LG2004 permite transportul unui scaun cu rotile cu un pasager cu dizabilitati pe scarile
unei cladiri, datorita unui sistem electromecanic special capabil sa depaseasca treptele.

Miscarea este continua si este efectuatd de catre conducator cu ajutorul butoanelor de comanda amplasate
pe volan.

1. Carma
2. Baza motorizata

Ridicarea bazei motorizate poate fi efectuati numai de doui persoane, conform instructiunilor
descrise in paragraful 8.9 referitor la incarcarea pe un vehicul.
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4.1 Componente ale dispozitivului

Timon

Baza motorizata

Tetiera

Maénere timon

Buton COBORARE (INAINTE)
Buton URCARE (INAPOI)

Carlig dreapta

Carlig pentru scaunul cu rotile stinga
Sprijin pentru spate

Indicator de panta

Buton de urgenta

Incarcitor de baterie

Decuplare timona

Priza pentru conectarea la sursa de
alimentare a incarcdtorului intern (la

-\

Revizuire 160226
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Cablu de alimentare

Buton de reglare a spatarului si cleme
Conectorul incarcatorului

Roti pivotante de manevra

Senile din cauciuc

Panou cu cheie

. Maner spate
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Siguranta inferioard de prindere a timonului
Maner frontal

Indicator LED al punctului de echilibru al masei
Suport pentru rotile scaunului cu rotile

Roti de manevra

Sistem de protectie buton de urgenta

10
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Dispozitivul nu poate indeplini functiile de scaun lift fara cheie sau cu cheia in pozitia 0 (OFF).

Butonul de urgenta trebuie utilizat numai in conditii speciale de avarie, si anume atunci cand sistemul de
tractiune ar ramane in miscare chiar si dupa eliberarea butoanelor de URCATI si COBORATL

11

B! Rl

¥

28. Cuplare cu furca
29. Arbore de cuplare

Revizuire 160226 11
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30. Cheie de activare a functiei scarii rulante
Daca cheia este scoasa sau se afld in pozitia 0
(OFF), nicio functie electricd nu este activata.

31. Indicator de incarcare a bateriei (vezi capitolul
,incarcarea bateriilor”)

32. Buton de mers nainte si Tnapoi pentru asistentd

33. Contacte electrice pe partea timonului
34. Contacte electrice pe partea bazei motorizate
35. Centuri de siguranta

Revizuire 160226 12
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3. MONTAJUL DISPOZITIVULUI DE ASISTENTA

Aceste operatiuni trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat sau de un centru de service

@ Dispozitivul este livrat dezasamblat in doud parti: corpul
motorizat al masinii si timonul.

5.1. Montarea timonului

Luati timona Impreuna cu centurile de siguranta
si, cu o anumitd atentie, asezati-o pe baza
motorizatd, la nivelul arborelui de cuplare.

Atentie
A Nu incercati sa cuplati timona pe arborele din spate,
deoarece ati putea deteriora contactele electrice

Barul de tractiune este cuplat, dar nu este blocat

In timp ce timonul se afld in pozitie ridicata,
coborati maneta de sigurantd S si apoi coborati
complet timonul pana la cuplare.

NTANOGow . 4
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Aceste operatiuni trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat sau de un centru de service

Ridicati maneta de siguranta S pana la capat.

Cérma este cuplata si blocata

Verificati intotdeauna fixarea corectd a timonului
inainte de a continua.

5.2. Demontarea timonului

Coborati maneta de siguranta S; aceasta maneta
trebuie sa rdmana coborata pana la urmatoarea
cuplare a timonului.

Ridicati maneta de deblocare L1.
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Aceste operatiuni trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat sau de un centru de service

Carma este deblocata si poate fi scoasa

Carma contine numeroase dispozitive mecanice si
electrice foarte delicate. Cirma scoasa de pe baza
A motorizatd trebuie asezatd intr-un loc protejat si
ferit de caderi accidentale.

5.3.  Setarea cuplarii scaunului cu rotile

Scaunul cu rotile trebuie sa fie cel verificat si
/\ | acceptat de tehnicianul desemnat de
producatorul scarii rulante

Aceste operatiuni pot fi efectuate fard pasagerul la bord.
Deschideti suporturile rotilor.
Asezati scaunul cu rotile in pozitia indicata, cu rotile din

spate 1n contact cu suporturile A, si actionati franele scaunului
cu rotile.

15
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Aceste operatiuni trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat sau de un centru de service

Slabiti manerele si deplasati dispozitivele de blocare ale scaunului cu rotile spre exterior.

Trageti spre exterior butoanele B cu revenire prin arc si rotiti-le pentru a le bloca in pozitia deschisa.

Desprindeti carma si ridicati-o pana cand intrd in contact cu scaunul cu rotile.

Revizuire 160226 16
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Aceste operatiuni trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat sau de un centru de service

Trageti de manerul E si reglati Tnaltimea sistemului de prindere a scaunului cu rotile pana cand traversa T
intrd in contact cu manerele scaunului. Deplasati sistemul pand cand simtiti un clic care indica blocarea
sigura.

Impreund cu iniltimea, va trebui si reglati dispozitivele de blocare ale scaunului cu rotile, aducand
plécile P in contact cu cadrul spatarului scaunului cu rotile.

In consecinta, stifturile Q se vor afla in interiorul cadrului. Fiecare maner al scaunului cu rotile va fi cuprins
intre stifturile Q si placile P.

Strangeti ferm butoanele.
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Aceste operatiuni trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat sau de un centru de service

Deblocati butoanele atat pe partea dreapta, cat
si pe cea stanga, pentru a bloca eficient
scaunul cu rotile.

Intre pozitia de deschidere si cea de inchidere
a fost prevazuta o pozitie de siguranta pe care
utilizatorul o poate gasi la aproximativ doi
@ milimetri de pozitia de inchidere.

Aceasta pozitie blocheaza complet miscarea
boltului de blocare.

Scaunul cu rotile este blocat

Pentru utilizarea scarii rulante cu pasagerul la
bord, consultati capitolul UTILIZARE

5.4.  Decuplarea scaunului cu rotile

Pentru a decupla scaunul cu rotile de pe scara rulan

e Ridicati maneta.

e Deschideti si blocati butoanele B in pozitie
deschisa.

e Eliberati franele scaunului cu rotile.
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6. CARACTERISTICI TEHNICE

@ Pentru datele care nu sunt mentionate in aceastd sectiune,
consultati placuta de identificare aplicatd pe aparat

6.1. Dimensiuni

920

350

.
) g

“

Scara cu palier

o™ ™ m m u
e mmmm

b mmm’

Scara cu cot Scara in spirala
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Tabel cu date tehnice

LG 2004 BASIC
Greutate totala a dispozitivului [kg] 48
Greutatea corpului masinii [kg] 38
Greutatea timonului [kg] 10
Capacitate de Incarcare [kg] 130
Putere (motor) [ W ] 300
Dimensiuni [ mm X mm X mm | 1440 x 640 x 920
Latimea minima a scarii [ mm | 770
Latime minima de prindere a scaunului cu rotile [mm] 395
Latimea maxima de prindere a scaunului cu rotile [mm] 610
Spatiu minim platforma in forma de ,,L” [ mm x mm ] 980 x 980
Spatiu minim pe palier in forma de ,,U” [mm x mm)] 980 x 1700
Inclinatia maxima a scarii 70% = 35°
Viteza maxima [trepte/minut] 15
Baterie de alimentare 12 Vce 26 Ah
Alimentarea Tncarcdtorului 100 + 240 V c.a.
50/60 Hz
Autonomie baterie [ etaje | - (sarcind 80 kg) 29
Autonomia bateriei [ etaje | - (sarcind maxima) 24
Autonomie de rezerva [ etaje | 4
Timpul mediu de incarcare a bateriei [ore] 8
Temperatura de depozitare (in ambalaj) -10 =50 °C
Intervalul de temperatura al mediului de utilizare 0+40°C
Dimensiuni ambalaj [ mm x mm x mm | 1180 x 670 x 460
Greutate totald cu ambalaj [kg] 55
Nivelul de presiune acustica ponderat A <70 dB
VIBRATIL: Sistemul méana/brat [Vsec? ] <25
Corp intreg [ m/sec’ ] <0,5
Cablu de alimentare (m) 1,5
FABRICAT iN
CHINA
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7.  UTILIZARE PREVAZUTA DE PRODUCATOR

L} Cititi manualul de instructiuni

UTILIZARE PREVAZUTA

Utilizarea zilnica a dispozitivului este autorizatd numai cu conditia ca toate elementele de siguranta si
partile functionale sa fie 1n stare de functionare.

Dispozitivul a fost conceput pentru a permite transportul unui scaun cu rotile cu o persoana la bord pe
scarile unei cladiri

Dispozitivul este destinat utilizarii in medii rezidentiale sau similare, in orice caz in spatii acoperite.
Dispozitivul trebuie utilizat exclusiv pentru transportul scaunului cu rotile, sub supravegherea
personalului autorizat sa conduca vehiculul pe scari.

Dispozitivul poate circula numai pe suprafete plane si cu fund stabil.

In cazul obstacolelor joase, nu fortati dispozitivul impingand cu forti maneta. Acest comportament ar
putea deteriora scara rulantd. In schimb, mergeti Tnapoi si Incercati din nou sa depasiti obstacolul cu
delicatete.

Utilizarea se limiteaza exclusiv la cele descrise in prezentul manual; va recomandam, asadar, sa cititi cu
atentie aceste instructiuni pentru a va familiariza pe deplin cu functionalitatea dispozitivului.

Conducatorul si pasagerul trebuie sa aiba grija sa nu poarte esarfe lungi sau haine largi; acestea se pot
agata si pot constitui o sursd de pericol.

In cazul inlocuirii persoanei care conduce dispozitivul sau al schimbului de turd, toate persoanele
destinate sd conduca scara rulanta trebuie sd indeplineasca cerintele de instruire, formare si competenta
indicate de producator 1n prezentele instructiuni.

Verificarea indeplinirii acestor cerinte si organizarea corecta a utilizarii dispozitivului revin organizatiei
utilizatoare.

Este interzisa utilizarea dispozitivului pe scari de catre persoane care nu indeplinesc aceste cerinte.

DESTINATIE
Aparatul trebuie utilizat exclusiv pentru transportul scaunelor cu rotile cu persoane care nu pot merge.
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CONTRAINDICATII DE UTILIZARE

Nu poate fi utilizat de persoane (soferi) care nu au citit n intregime normele prevazute in prezentul
manual.

Nu poate fi utilizat de catre conducatori cu o constitutie fizica fragild sau care nu sunt in masura sa
controleze masa totald a vehiculului.

Nu poate fi utilizat in medii expuse la stropi de apa sau la conditii meteorologice critice sau
nefavorabile.

De asemenea, nu trebuie utilizat n toate cazurile in care nu sunt respectate principiile descrise
in capitolul 2.

Nu trebuie utilizat daca se observa defecte: acestea ar putea genera situatii de pericol
imprevizibile.

Nu poate fi utilizat de persoane care nu au implinit varsta de 18 ani.

Nu trebuie utilizat cu scaune cu rotile, altele decat cele verificate de personal autorizat.

Nu trebuie utilizat daca inclinatia scarii depaseste 35°.

RISCURI REZIDUALE
Daca nu se respecta prescriptiile din prezentul manual

Risc de strivire a picioarelor operatorului daca nu se respecta prescriptiile din prezentul manual.
Risc de strivire a piciorului n timpul coborarii rotilor de ridicare.

Risc de strivire datorat manipularii manuale a corpului masinii.

Riscuri legate de intretinere.

Riscuri legate de operatiunile de incarcare a bateriei.

Exista riscul de explozie sau incendiu in timpul Incarcarii bateriei.

Risc de afectiuni musculo-scheletice daca nu se iau masurile de precautie necesare la
manipularea corpului masinii.

Risc de prindere a imbracamintei dacd aceasta este larga si ajunge la partea inferioara a
dispozitivului.

Risc de cadere a persoanei transportate daca nu se asigurd o postura verticala si stabila.

Risc de cadere dacd masa transportatd (pasager + scaun cu rotile) depaseste limitele stabilite (vezi
caracteristicile tehnice).

Existd riscul de cadere dacd dispozitivul nu este utilizat corespunzator.

Risc de cadere daca dispozitivul este condus pe scari cu covor sau mocheta sau pe scari ude sau
alunecoase.

Risc de cadere daca, in situatii de urgenta (dispozitivul blocat pe scari), persoana care il
manevreaza nu a stiut sa evalueze riscul

cauzat de afectiunea pasagerului si de conditiile de mediu si nu a cerut ajutor intr-o situatie
critica.

Risc de cadere din cauza unei erori umane daca operatorul nu este calificat.
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8. UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

Inainte de utilizarea zilnica a dispozitivului, verificati
8.1.  Incarcarea bateriei /\ | intotdeauna starea si functionalitatea generali a
dispozitivului, precum si nivelul de incircare al bateriilor

I .
i
i
I
] o -
1|
1

Incarcarea trebuie sa aiba loc intr-un spatiu aerisit.
Incarcarea bateriei trebuie efectuati utilizand
exclusiv Incdrcatorul si cablurile furnizate.
Priza de la reteaua electrica pentru conectarea

CONECTARE
Introduceti conectorul. Atentie
la referinte!

incarcatorului de baterii trebuie sa fie prevazuta
cu o Tmpamantare eficienta, in conformitate cu
normele in vigoare. Se va evita utilizarea
prelungitoarelor, a adaptoarelor sau a altor
dispozitive.

Starea de incarcare a bateriei este vizibila pe
instrumentul amplasat pe dispozitiv atunci cand

cheia de contact se afla in pozitia I (PORNIT).
Bateriile nu necesita intretinere.

1

BLOCARE
Rotiti conectorul pana la fixarea
completa

« Puneti cheia tabloului de bord in pozitia

OFF si apoi scoateti-o din tabloul de bord.
« Conectati conectorul B la priza de pe dispozitivul auxiliar.

« Conectati stecherul A al incarcatorului la
reteaua electrica.

Incircarea bateriei din starea de rezervd sau complet DECONECTARE

descircati dureaza aproximativ 8 ore 3 | Trageti inelul mobilsi rotif
p ) conectorul pentru a-l scoate

Dacad, dupa 8 ore, bateriile nu s-au incércat, verificati
integritatea sigurantei (vezi capitolul Intretinere).

Daca siguranta este intactd, verificati incarcatorul si,
eventual, inlocuiti bateriile (vez capitolul Intretinere).

Bateriile sunt deseuri speciale, prin urmare pot

fi eliminate numai prin intermediul firmelor
specializate.
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A e Pericol: Baterie
@ o Este interzisa utilizarea flacarilor deschise la mai putin de 1 metru de aparat

e Daca dispozitivul urmeaza sa ramana nefolosit pentru o perioada indelungata (peste o lund),
este necesar sd reincarcati bateria in fiecare luna.

¢ Inlocuirea bateriei poate fi efectuata numai de un centru de service autorizat.

INDICATII DE INCARCARE

_~ In rezervi
/ (autonomie: vezi datele
tehnice) Asigurati-va ca se
3
“\'\ incircare partiala
‘3 Asigurati-va ca bateria

— Baterie Incarcata

In caz de defectare, bateriile pot pierde lichid; daca observati prezenta lichidului, acesta poate fi
periculos. Stergeti imediat cu o carpa, folosind manusi de protectie. In caz de contact cu piclea, spalati
imediat cu apa din abundenta. In caz de contact cu ochii, spalati abundent cu apa timp de cel putin 10
minute si apoi consultati un medic.
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Aceste operatiuni trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat sau de un centru de service

8.2.  Verificarea inclinarii scarilor

Masurarea pantei scarilor
Atentie! Inainte de a urca o scard pentru prima dat,
trebuie sa va asigurati ca inclinarea acesteia se
incadreaza In parametrii stabiliti.

- inclinatie maxima 35° (corespunde unei

pante de 70%)

Daca nu se cunoaste panta scarii pe care trebuie sa o
parcurgeti, este necesar sa efectuati masurdtori
verificand Inclinarea in grade (cu ajutorul unei rigle
si al unui echer) sau determinand cresterea in
indltime pe o lungime de 100 cm (aceasta trebuie sa
fie de maximum 70 cm).

< 100 cm >

Verificarea pantei cu inclinometrul cu bula

Urcati scara fara pasager si fard scaunul cu rotile pentru a verifica panta corectd cu ajutorul
inclinometrului.

Cand intreaga sina se afla pe scara, verificati inclinometrul si urmati cu strictete instructiunile urmatoare:

In aceastd conditie, scara este Bula in zona verde
practicabila. inclinatie mai mica de 35°

in aceasta conditie, cu bula intre
verde si rosu, scara poate fi parcursa Bula intre verde si rosu
cu scaunul cu rotile si pasagerul, cu inclinatie de aproximativ 35°
extrema prudenta.

In aceasti situatie, scara Bula in zona rogsie
NU TREBUIE parcursa. inclinare mai mare de 35°
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8.3. Utilizare zilnica

f inainte de utilizarea zilnici a dispozitivului, verificati intotdeauna starea si
functionalitatea generald a dispozitivului, precum si nivelul de incarcare al

In fiecare zi, Tnainte de a incepe sa utilizeze
dispozitivul, operatorul trebuie sa verifice intotdeauna
urmatoarele aspecte:

e Starea de incarcare a bateriei.

e Daca bateria este descarcatd, reincarcati-o
imediat.

¢ Functionalitatea elementelor de siguranta:

- butonul de urgenta.
- indicator de inclinare.

e Echilibrul si stabilitatea timonului, fixarea
corectd a acestuia.

e Echilibrul si stabilitatea scaunului cu rotile;
niciun element de fixare nu trebuie sa fie
slabit sau intr-o pozitie nesigurd, pentru a
garanta fixarea corectd a scaunului cu rotile

e Starea si functionalitatea centurilor de
siguranta.

e La sfarsitul fiecdrui ciclu de utilizare, puneti
cheia in pozitia OFF si scoateti-o din
dispozitiv; Insotitorul este responsabil de
cheie.

8.4.  Deplasarea bazei motorizate

Baza motorizata poate fi deplasata chiar si fara timon, actionand butonul dublu situat pe panoul de
comanda.

Acest buton a fost conceput pentru o utilizare limitata, si anume pentru a efectua deplasari mici si
pentru a facilita incarcarea

dispozitivului pe un vehicul.

(-) deplasare inainte
(=) deplasare inapoi. La deplasarea inapoi, aveti grija sa nu fiti loviti de dispozitivul de sprijin.
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8.5. Fixarea scaunului cu rotile

1. Pozitionati scara rulanta sub scaunul cu
rotile

2. Actionati franele rotilor caruciorului.

3. Fixati scaunul cu rotile conform
instructiunilor din capitolul 5.

4. Verificati dacd centurile de siguranta sunt bine fixate si suficient de stranse pentru a asigura
stabilitatea pasagerului.
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5. Rotiti maneta spre dumneavoastra pana cand se fixeaza ferm.
6. Verificati intotdeauna fixarea corectd a manetei inainte de a continua.

Revizuire 160226
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8.6.  Conducerea pe scari

Pentru personalul calificat care activeazd in Cititi manualul de instructiuni.
sectorul dispozitivelor medicale, care detine o
pregatire adecvatd si o experientd doveditd In (3 Purtati numai incaltdminte inchisa.
utilizarea  scarilor rulante, citirea atenta,
intelegerea si aplicarea instructiunilor cuprinse in | /\ Risc de strivire a degetelor in transmisia
prezentul manual constituie o parte integrantd a mecanica.

conditiilor necesare pentru utilizarea corecta si
sigurd a dispozitivului pe scari. Fara a aduce /AN Verificati daca dimensiunile treptelor sunt

atingere responsabilitatii producatorului in ceea ce compatibile cu specificatiile descrise (vezi
priveste proiectarea corectd si informatiile capitolul 6). In caz contrar, NU UTILIZATI
furnizate, verificarea competentei operationale a scdrile; eventual, solicitati informatii direct
personalului revine organizatiei utilizatorului de la producdtor sau de la reprezentantul
profesional sau.

Pentru utilizatorii neprofesionisti  (utilizatori
neinitiati), in scopul de a asigura o utilizare | A\ Verificati dacd bateria are un nivel de

conforma si sigurd a dispozitivului, producatorul incarcare suficient pentru lucrarea pe care

furnizeaza toate informatiile si instructiunile trebuie s o sustina.

necesare pentru utilizarea scarii rulante, conform

indicatiilor din prezentul manual. Utilizarea centurilor de sigurantd este
obligatorie

Daca este cazul, poate fi pusa la dispozitie o procedura de sprijin pentru utilizarea sigurd si corectd a
dispozitivului, menita sd asigure performantele prevazute de producator, in conformitate cu informatiile
si instructiunile furnizate.

In orice caz, conducitorul trebuie si respecte instructiunile continute in prezentul manual si sa fie capabil
sd execute operatiunile prevazute in conditii de sigurantd. Scara rulantd trebuie condusd exclusiv de
persoane majore.

In cazul inlocuirii persoanei care conduce dispozitivul sau al schimbului de turd, toate persoanele
destinate sa conduca scara rulanta trebuie sa indeplineasca cerintele de instruire, formare si competenta
indicate de producator in prezentele instructiuni.

Verificarea Indeplinirii acestor cerinte si organizarea corecta a utilizarii dispozitivului revin organizatiei
utilizatoare.

Este interzisa utilizarea dispozitivului pe scéri de cétre persoane care nu indeplinesc aceste cerinte.
Conducdtorul si pasagerul trebuie sa aiba grija sa nu poarte esarfe lungi sau haine largi; acestea se pot agata
si pot constitui o sursa de pericol.

Nu trebuie urcatd niciodatd o scard daca pasagerul nu se afla in pozitie verticala (pozitie de deplasare,
vezi capitolul UTILIZARE).

Utilizati centurile de siguranta specifice pentru a fixa pasagerul de spatar.

e Inainte si In timpul deplasdrii, verificati pozitia corecta a persoanei transportate.

Inainte de a urca sau cobori scarile, este necesar sa verificati caracteristicile acestora:

I

- ancorarea perfectd a scaunului cu rotile si -
elementele de fixare ale acestuia, toate bine
blocate (butonii K bine stransi). r I

- Inclinatia scarii.

- dimensiunile treptelor, conform descrierii din
capitolul 6.

- Nu trebuie acoperite cu covoare.
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Nu trebuie sa fie friabile sau nefinisate, ci
compacte.

Nu trebuie sa aiba muchii neregulate, rupte
sau crapate.

nu trebuie sa fie ude sau alunecoase.

CONDUCEREA APARATULUI TREBUIE EFECTUATA INTOTDEAUNA CU O ATENTIE SPECIALA
SI CONSTANTA ATAT FATA DE PERSOANA TRANSPORTATA, CAT SI FATA DE MEDIUL DE
UTILIZARE.

Deplasarea scarii rulante pe palier

Oprirea temporara a scirii rulante

Oprire de urgenta

Repornirea dupa o oprire de urgenta

Acordati atentie pozitiei picioarelor in
timpul deplasarii.

Impingeti maneta in jos pentru a deplasa
scara.

In cazul unei opriri temporare a scirii
rulante, se recomandd ca toate treptele
posibile sa fie cuprinse, astfel incat sa se
asigure stabilitatea maxima.

Apasand butonul se opreste direct motorul *
de tractiune.

In cazul unei defectiuni care impiedica
oprirea  dispozitivului la  eliberarea
butoanelor de miscare, este necesar sa
actionati acest buton pentru a opri
dispozitivul.

Odatd eliminatd cauza care a determinat |
conducatorul sa actioneze butonul de

urgentd, deblocati butonul rotind capul in

sensul indicat de sdgetile imprimate pe

buton.
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Defectiune la sistemul motorului principal
In cazul unei defectiuni care blocheaza functionarea scarii rulante in timpul utilizarii pe scari, este
necesar:

Nu decuplati in niciun caz timona.

Incercati sa asigurati stabilitatea maxima a
sistemului.

Pastrati-va calmul si asigurati-vd ca
persoana transportatd nu se agita.

Nu incercati sd decuplati scaunul cu rotile
Scoateti manivela din trusa de accesorii si
fixati-o 1n locul indicat; astfel, chiar daca
incet, veti putea urca sau cobori scara rulanta
pana la etaj. Inainte de a recurge la aceastd
solutie, care implicd parasirea cabinei de
comanda, operatorul trebuie sa evalueze
daca aceastd operatiune nu prezinta riscuri.

e Trebuie sa evalueze daca parasirea postului de
conducere, chiar daca este supravegheatd, poate
compromite siguranta.

Aceasta evaluare trebuie efectuata de catre conducator in functie de afectiunea persoanei transportate

si de conditiile de mediu. In caz contrar, operatiunea trebuie efectuatd cu ajutorul unei alte persoane.

Revizuire 160226
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8.7. Urcarea scarilor

Apropierea
Apropierea scarii rulante de scard poate fi efectuata, la alegerea conducatorului, in doud moduri:
1. Apasand butonul ,,INAPOI”, motorul face scara rulanti si se deplaseze inapoi cat timp butonul
rdmane apasat.
2. Manevrat manual dupa inclinarea scarii rulante.

e Apropiati senilele de prima treaptd; ambele
senile trebuie s atingd treapta.

e Verificati dacd centurile de sigurantd sunt
bine fixate si daca nu existd obiecte, haine,
esarfe sau alte parti de Tmbracaminte care
atarna si care ar putea interfera cu miscarea
scarii rulante.

Asigurati-va cd nu se afla persoane sau animale in aval de traseul scarii si ca nu sunt copii
nesupravegheati care ar putea interfera accidental cu miscarea scarii rulante.

e Asigurati-va cd butonul de urgenta este
deblocat  urmand  instructiunile  de
RESETARE imprimate pe buton.

e Verificati daca pasagerul are centurile de
siguranta fixate.

e Verificati dacd pasagerul are o posturd
corecta.

e Nu transportati obiecte de niciun fel.

e Asezati-vad cu doua trepte deasupra senilelor si,
in timpul deplasarii, mentineti intotdeauna o
treaptd liberd intre pantofi si senile.

e Tindnd ferm manerul, apdsati butonul de
urcare ,,INAPOI”: scara se va ridica spre
dumneavoastra in mod liniar si constant.
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In orice moment, eliberdnd butonul, scara se
opreste.
e Continuati sa urcati pana ajungeti la etaj.
e Opriti-va, incercand sa aliniati cat mai bine
punctul de echilibru cu marginea treptei.

LED de indicare a punctului de echilibru
Langa autocolantul de semnalizare a punctului de
echilibru a fost introdus un sistem de semnalizare
vizuala a acestuia cu LED-uri.

Acest sistem permite o confirmare directd si
imediata a pozitiei corecte de-a lungul scaunului
cu rotile de la care trebuie sa incepeti sd il
inclinati pentru a va apropia de scari.

e Puneti cheia de pe panoul de comanda in pozitia 0 (OFF) si scoateti-o pentru a va asigura ca
nimeni, in afard de operatorul autorizat, nu poate utiliza dispozitivul.

e Acum puteti elibera scaunul cu rotile.
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8.8. Coborarea scarilor

Apropiere

Verificati daca butonul de urgentda este
deblocat urmand indicatiille RESET imprimate
pe buton.

Verificati daca pasagerul are centurile de
siguranta fixate.

Asigurati-va ca pasagerul are o postura corecta.
Nu transportati obiecte de niciun fel.
Asigurati-va ca centurile de sigurantd sunt bine
fixate si ca nu existd obiecte, haine, esarfe sau
alte parti de Tmbracaminte care atarna si care ar
putea Tmpiedica miscarea scarii rulante.

Conduceti scara rulanta in linie dreapta spre scard
si extindeti treptat dispozitivul pand cand ,,Punctul de
echilibru” indicat pe baza se va afla aproximativ
pe marginea treptei.

Opriti scara rulanta in punctul de echilibru

Tinand ferm manerul, eliberati scara rulanta,
care se va roti spre scard: sunteti gata pentru
coborare

Coborare

Apasati butonul de coborare ,,AVANTI:

scara rulanta va cobori in fata dvs. in mod liniar
si constant.

In orice moment, eliberdnd butonul, scara se
opreste.

Continuati sa coborati pana ajungeti la parter.

Scarile s-au terminat
Puneti cheia panoului in pozitia 0 (OFF) si scoateti-o pentru a va asigura ca nimeni, in afard de
operatorul autorizat, nu poate utiliza dispozitivul.

Acum puteti elibera scaunul cu rotile.
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8.9. Transportul scarii rulante

Scara rulantd poate fi transportatd cu un mijloc de
transport dotat cu o suprafatd de Incarcare suficienta:
masind, camionetd, carucior, urmand instructiunile de
mai jos.

Vehiculul trebuie sa fie oprit si pozitionat astfel incét sa
permitd o manevra de Incarcare usoara si sigura.

Incarcati scara rulanta manual
e Apropiati scara rulantd de suprafata de incarcare.

Groupr »
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Operatiuni care trebuie efectuate de
doud persoane instruite in utilizarea
echipamentului.

Risc de strivire a degetelor in
transmisia mecanica.

Utilizarea manusilor de protectie.

e Apadsati pe timond pentru a ridica partea din fatd pand la suprafata de incarcare.
e (Cand partea din fata este bine asezatd pe suprafata de incarcare, decuplati timona.

¢ Prindeti scara rulanta (o persoana 1n fata si una in spate) de manerele prevazute in acest scop.
e (data ce scara rulanta este asezata pe platforma, apasati butonul de miscare pentru a efectua

mici deplasari.
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9. INTRETINERE CURENTA

Aceste operatiuni pot fi efectuate de catre utilizator.

Orice operatiune de intretinere trebuie efectuata cu Incarcdtorul deconectat de la scara rulantd si cu cheia
scoasd din tabloul de comanda.

Dispozitivul necesita o Intretinere obisnuitd, ca orice alt produs, pentru a-1 mentine in stare perfecta de
functionare, chiar si dupa ani de utilizare.

Indepirtati zilnic resturile de mancare, parul si orice element care se poate acumula, cum ar fi praful; pentru
aceasta puteti folosi un aspirator de uz casnic.

Tabelul urmator indica frecventa cu care trebuie efectuate operatiunile de intretinere. O verificare constanta
si atentia acordata trebuie sd stimuleze utilizatorul sd efectueze operatiunile necesare in functie de
necesitatile reale.

Tabelul intretinerii periodice
Periodicitat
e
6 Curatarea partilor metalice (ref. 9.1)
luni In functie de utilizare si de necesititi, efectuati curatarea pieselor indicate.
Curatarea pieselor din plastic (ref. 9.2)
in functie de utilizare si de necesitti, curatati piesele indicate.
Curatarea rotilor (ref. 9.3)
In functie de utilizare si de necesitti, curatati piesele indicate.
Curatarea senilelor (ref. 9.4)
in functie de utilizare si de necesitti, curatati partile indicate.
1 Verificare generala
an verificarea functionalitatii rotilor.
verificarea uzurii senilelor.
verificarea sistemului de franare.
verificarea starii tapiteriei si a umpluturii.
verificarea strangerii suruburilor de fixare.
verificarea integritatii butoanelor de strangere a diverselor elemente.
verificarea comenzilor de pe panoul electric.
verificarea butoanelor.
verificarea cablurilor si a conectorului incércatorului de baterie.
verificarea vopselei.
verificarea integritatii pieselor din plastic.
6 Baterie
luni Verificati daca timpul de Incarcare a bateriei nu este prea lung; in caz contrar, contactati serviciul
de asistenta tehnica autorizat.
La fiecare [Dezinfectarea
cedare catre |Atentie! Utilizarea dezinfectantilor este rezervata exclusiv personalului autorizat, instruit
terti sau la |corespunzator cu privire la utilizarea acestor produse
fiecare |Dezinfectarea dispozitivului trebuie efectuata de centre specializate, in conformitate cu dispozitiile
repunere in autoritdtii sanitare competente.
functiune [Pentru informatii suplimentare, contactati serviciul de asistentd tehnica autorizat.
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9.1.  Curatarea partilor metalice

Piesele metalice vopsite pot fi curdtate cu spray-uri comerciale de uz casnic, dar aveti grija ca acestea sa nu
contind alcool sau solventi, deoarece acestia pot decolora sau deteriora vopseaua.

Piesele cromate pot fi curatate cu produse obisnuite de uz casnic si apoi uscate bine. Nu folositi jeturi
sau stropi de apa.

9.2.  Curdtarea pieselor din plastic

Pentru curétarea pieselor din plastic, utilizati un detergent obisnuit pentru plastic, respectand instructiunile si
contraindicatiile indicate 1n instructiunile care insotesc produsul. Evitati produsele pe baza de solventi
sau alcool.

Nu folositi jeturi sau stropi de apa.

9.3.  Curatarea rotilor

Rotiti complet dispozitivul pe o parte, astfel incat
timonul sa se sprijine pe podea; astfel veti avea acces
la partea inferioara.

Curatati periodic rotile, tindnd cont si de tipul de
mediu 1n care este utilizat dispozitivul.

Indepartati de pe suprafete eventualele parti solide
care se pot infige in cauciuc, firele si parul care pot fi
infasurate 1n jurul butucului, ingreunand rotatia.
Curatati mecanismul rotilor folosind o periuta.

9.4.  Curdtarea senilelor - verificarea uzurii

Rotiti complet atasamentul intr-o parte, astfel incat timona sa se sprijine pe podea; astfel veti avea acces
la partea inferioara.

Indepartati materialul si murdaria care s-ar fi putut incrusta sau lipi de senile.

In timpul acestei operatiuni, verificati si gradul de uzura al pinioanelor celor doui senile. Daci constatati
deteriorari, cum ar fi parti lipsa ale pinioanelor sau uzura peste limita stabilita, anuntati imediat centrul
de service pentru a efectua inlocuirea senilelor.

]
R A U U

Minim 7 mm
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Aceste operatiuni trebuie efectuate exclusiv de personal autorizat sau de un centru de service

SUBIECT PROBLEMA SOLUTIE
Roti Scartait in timpul deplasarii curatati rotile
inlocuiti (@)
Comenzi INu se accepta nicio comanda electrica, bateria [Verificati incarcarea bateriei, eventual
este descarcata reincdrcati-o
Contactati serviciul de asistenta tehnica
Baterie Incircarea bateriei nu se realizeazi in mod Verificati functionarea incarcatorului

regulat, dureaza prea mult sau nu se realizeaza
complet

Verificati cablurile de conectare
Contactati serviciul de asistenta tehnica

Bateria are o capacitate limitata

Verificati functionarea incarcatorului
Contactati serviciul de asistentd tehnica

Urcarea si

Sistemul incetineste in timpul urcarii si coborarii

Reincarcati bateria

coborirea scarilor Curatati mecanismele de urcare/coborare (@) )
scarilor Contactati serviciul de asistenta tehnica
Comanda nu este acceptata
siguranta arsa inlocuiti siguranta (@)
Comenzi Comenzile nu sunt acceptate
inainte si Cheia nu este in pozitia ON puneti cheia in pozitia I (ON)
inapoi Butonul de urgenta este apasat Deblocati butonul de urgenta

Carma nu este introdusa corect

Contactele carmei sunt oxidate sau deteriorate
Maneta de sigurantd

Siguranta de 60 A s-a ars

verificati bine cuplarea

scoateti timona si curatati contactele
verificati si introduceti bine

inlocuiti siguranta (@)

Indicator de

Indicatorul de panta este desprins sau defect

Contactati serviciul de asistenta tehnica

inclinare
Centurile de |Nu se fixeaza corect sau sunt deteriorate Contactati serviciul de asistenta tehnica
siguranta
Sistemul de  [Zgomot excesiv Contactati serviciul de asistenta tehnica
tractiune

Daca, chiar si dupa interventii, dispozitivul prezinta orice anomalie care fi limiteaza, chiar si
partial, functionarea corecta, operatorul si persoana insarcinata cu utilizarea sunt obligati sa
contacteze imediat serviciul de asistenta tehnica sau producatorul.
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11. ACCESORII DISPONIBILE LA CERERE

@ Pentru instalarea si utilizarea accesoriilor, consultati instructiunile incluse in pachetul de livrare al
accesoriului respectiv

A006
Picioare pentru scaune cu rotile cu roti
300 mm

DIMENSIUNI SUPORT (mm): 200 x
105

MATERIAL: OTEL ZINCAT

DIMENSIUNEA MAXIMA A
DISPOZITIVULUI CU AMBELE
PATINE INSERATE (mm): 690

A007
Patinele tip lingura pentru carucioare

DIMENSIUNI SUPORT (mm): 400 x
138

MATERIAL: OTEL ZINCAT
DIMENSIUNEA MAXIMA A

DISPOZITIVULUI CU AMBELE
LINGURI INSERATE (mm): 750

GREUTATE PERECHE (ke): 4.60

A009
Sistem de siguranta anti-rasturnare

DIMENSIUNI ACCESORIU (mm): 190 x 110 -
ROTI @ 80

MATERIAL: OTEL ZINCAT
ROTI DIN PLASTIC
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A010
Prelungitor pentru scaun cu rotile
supradimensionat

DIMENSIUNI ACCESORIU (mm): 200 - @ 30
MATERIAL: OTEL ZINCAT
DIMENSIUNEA MAXIMA A
DISPOZITIVULUI CU AMBELE PRELUNGIRI
INSERATE (mm): 900

GREUTATE PERECHE (kg): 0,6

ART. A023
Racorduri universale

MATERIAL: OTEL ZINCAT

ADANCIME REGLABILA (mm):
de la 60 1a 190

GREUTATE PERECHE (kg): 2,04
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12. GARANTIE

Produsul este acoperit de garantia legald de conformitate prevazuta de legislatia in vigoare, in special de
Codul Consumatorului.

Garantia are o duratd de 24 de luni de la data achizitiei si se aplicd consumatorului final pentru
eventualele defecte de conformitate existente la momentul livrarii produsului.

In cazul unui defect de conformitate, consumatorul trebuie sa se adreseze distribuitorului de la care a
efectuat achizitia, prezentand dovada achizitiei. Vanzatorul va asigura, In conformitate cu prevederile
legislatiei aplicabile, restabilirea conformitatii produsului.

Prezenta garantie se adauga si nu inlocuieste drepturile prevazute de legislatia in vigoare.

Nu sunt acoperite de garantie:

. reducerea capacitatii bateriilor in timp

. deteriorarea naturald a performantelor componentelor electrice

. uzura rezultata din utilizarea produsului

. deteriordrile cauzate de utilizarea neconforma cu instructiunile

. utilizarea necorespunzatoare, suprasolicitarea sau intretinerea incorecta.

Pentru a asigura durata de viatd corespunzdtoare a componentelor, se recomandd respectarea
instructiunilor de utilizare, reincarcare si intretinere prezentate in acest manual.

Componente electrice si baterii

Produsul poate include componente electrice si electronice, precum baterii, actuatoare si sisteme de
actionare, supuse uzurii naturale in functie de utilizare si de conditiile de utilizare.

Garantia legala acopera eventualele defecte de conformitate existente la momentul livrarii produsului.

Durata de viata preconizata a produsului

Durata de viata a produsului este determinata de conditiile de utilizare, intretinere si sarcina aplicata.
Eventualele variatii de performantd datorate utilizdrii normale in timp nu trebuie considerate defecte de
conformitate.

c In cazul unui accident grav survenit in legatura cu dispozitivul, este necesar sa se raporteze
acest lucru catre Antano Group S.r.l. la adresa de e-mailtecnico@antanogroup.com si cétre
Ministerul Sanatatii.
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